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NINAKAZ MEPOZ A

The member States of the Council of Europe, signatory hereto,

Considering that the aim of the Council of Europe is the achicvement of
greater unity between its Members ;

Desiring to supplement the work which they have already accomplished in
the field of criminal law with a view to arriving at more just and efficient sanctions;

Considering it useful to this end to ensure, in a spint of murual confidence,
the organisation of criminal proceedings on the intemational level, in parucular, by

avoiding the disadvantages resulung from conflicts of competence,

Have agreed as follows :

PART 1|
Definitions
ARTICLE ]

For the purposes of this Convention :

~ (a) ""offence'’ comprises acts dealt with under the criminal law and those dealt
with under the legal provisions listed in Appendix Il to this Convention on condition
that where an administrative authority is competent to deal with the offence it must be
possible for the person concerned to have the case tried by a court;

(d) '"sanction’’ means any punishment or other measucre incurred or pronounced in
respect of an offence or in respect of a violation of the legal provisions listed in

Appeadix 1L ‘
PART 1I
Competence
ARTICLE 2
1. ‘For the purposes of applying this Convention, any Contracting State shall

have competence to prosecute under its own criminal law any offence to which the
law of another Contracting State is applicable.



326

2. The competence conferred on a Contracting State exclusively by virtue of
paragraph 1 of this Article may be exercised only pursuant to a request lor proceed-
ings presented by another Contracting State.

ARTICLE 3

Any Contracting State having competence under its own law to prosecute an
offence may, for the purposes of applying this Convention, waive or desist from pro-
ceedings against a suspected person who is being or will be prosecuted for the same
offence by another Contracting State. Having regard to Article 21, paragraph 2, any
such decision to waive or to desist from proceedings shall be provisional pending a
final decision in the other Contracting State

ARTICLE 4 .

The requested State shall disconunue proceedings exclusively grounded on
Article 2 .when (o its knowledge the right of punishmen( is extinguished under the law
of the requesting State for a reason other than time-limitation, to which Arucles 10 (c),
11 (f) and (9), 22, 23 and 26 in particular apply

ARTICLE 5
The provisions of Part III of this Convention do not limit the competence
given to a requested State by its municipal law in regard to prosecutions.
PART 1lI
Tronsfer of Proceedings
Section 1 : Request for Proceedings

ARTICLE 6
1 When a person is suspected of having committed an offence under the law of
Contracting State, that State may request another Coatracting State to take proceed-
ings in the cases and under the conditions provided for in this Convention
2 _ If under the provisions of this Convention a Contracting State may request
another Contracting State to take proceedings.the competent authorities of the first
State shall take that possibility into consideration.

ARTICLE 7
1. .Proccedings may not be taken in the requested State unless the offence in
respect of which the proceedings are requested would be an offence if committed in

its (em(or) and when, under these circumstances, the offender would be liable to
sanction under tts own law also. '
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2. If the offence was committed by a person of public status or against 'a person,
an institution or amv thing of public status in the requesung State, 1t shall be con-
sidered in the requested State as ha\'ing been committed by a person of public status
or against such a person, an insutuuon or any thing correspondmg, n (he latcer
State, (o that against which it was actually committed.

ARTICLE 8

1. A Contracting State may request another Contracting State to take proceedings
1a any one or more of the following cases :

(a) if the suspected person is ordinarily resident in the requested State ;

» {b) if the suspected person 1s a national of the requested State or if that State is
his State of origin;

“(c) if the suspecxed person 1s undergoing or is to undergo a sentence involving
deprivauon of libenty in the requested State ;

(d) if proceedings for the same or other offences are being taken against the sus-
pected person in the requested State ;

(e) if 1t considers that transfer of the proceedings 1s warranted in the interests of
arriving act the -truth and 1n particular that the most important items of evidence are
located in the requested State;

(/) if 1t considers that the enforcement in the requested State of a sencence if
one were passed is likely to improve the prospects for the social rehabnluanon of the
person sentenced ;

(g9) if it considers that the presence. of the suspec:ed person cannot be ensured at
the hearing of proceedings in the requesung State and chat his presence in person at
the hearing of proceedings in the requested State can be ensured;

(k) if 1t considers that it could not itself enforce a sentence if one were passéd,
even by having recourse to extradition, and that the requested State could do so,
2. Where the suspected person has been finally sentenced in a Contracting State,
that Scate may request the transfer of proceedings in one or more of the cases referred
to in paragraph 1 of this Article only if it cannot itself enforce the sentence, even by
having recourse to extradition, and if the other Contracting State does not accept
enforcement of a foreign judgment as a matter of principle or refuses to enforce such
sentence.

ARTICLE 9

l. ~  The competent authorities in the requested State shall examine the request for
~proceedings made in pursuance of the preceding Articles. They shall decide, in ac-
cordance with their own law, what action to take thereon.

2. Where the law of the requested State provides for the punishment of the of-
fence by an administrative authority, that State shall, as soon as possible, so inform
the requesting State unless the requested State has made a declaration under paragraph
3 of this Arucle.
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3. Any Comrading State may at the ume of signature, or when depositing its
instrument of ratification, acceptance or accession, or at any later date indicate, by
declaration addressed to the Secretary General of the Council of Europe, the con-
ditions under which its.domesuc law permits the punishment of cenain offences by
an administrauve authority. Such a declarauon shall replace the noufication envi-
_saged in paragraph 2 of this Arucle.

ARTICLE 10

The requested State shall not take action on the request :

(a) if the request docs not comply with the provisions of Articles 6 paragraph 1,
and 7, paragraph 1;

(b) if che institution of proceedings is contrary to the provisions of Article 35;

(c) if, at the date on the request, the ume-limit for criminal proceedings has
- already expired in the requesting State under the legislation of that State

ARTICLE 11

Save as provided for in Arucle 10 the requested State may not refuse accept-
ance of the request in whole or in part, except in any one or more of the following
cases :

(a) if it considers that the grounds on which the request is based under Article 8
are not justified;

(b) if the suspected person is not ordinarily resident in the -rcquested State;

" (c) if the suspected person is not a national of the requested State and was not
- ordinarily resident in the territory of thac State at the time of the offence;

(d) if it considers that the offence for which hroceedings are requested is an
offence of a political nature or a purely military or fiscal one;

(c) if it considers that there are substandal grounds for believing that the re-
- quest for proceedings was motivated by considerations of race, religion, nationality or
political opinion-;

(f) if its own law is already applicable to the offence and if at the time of the
feceipt of the request proceedings were precluded by lapse of time accordmg to that
law; Article 26, paragraph 2, shall not apply in such a case; '

{9) if its compe(ence 1s exclusively grounded on Article 2 and if at the time of the
receipt of ‘the request proceedings would be precluded by lapse of time according to
its, law, the pmlonganon of the time-limic by six mon(hs under the tems of Article 23
bemg taken into consideration ;

(la) if the offcnce was committed outside the territory of the rcquésdng State ;

(1) if ptocecdmgs would be contrary to the intemational undertakings of the re-
»»ﬁqucs(ed State;

NOE lf proceedings. uould be contrary to the fundamental principles of the legal
. ‘svstem‘o[ the requested State ;
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(k) il the requesung State has vielated a rule of procedure laid down in'this Con-
vention.

ARTICLE 12

1. The recuested State shall withdran irs acceptance of the request 11, subse-
quent to this acceptance, a ground menuioned 1n Arucle 10 of this Convenuon for not
taking acuon on the request becomes apparent.

2. The requested State may withdraw its~acceptance of the request :

(a) if it becomes apparent that the presence in person of the suspected person
“cannot be ensured at the hearing of proceedmgs 1n that State or that any sentence.:
which might be passed, could not be enforced 1n that Stale

(8) if one of the grounds for refusal mentioned in Article 11 becomes apparent be-
fore the case 1s brought before a court ; or :

(c) in other cases, if the requesung State agrees. .
Section 2 : Transfer Procedure
ARTICLE 13

1. - Al requests specified in this Convention shall be made in writing. They, and -
all communications necessary for the applicaton of this Convention, shall be senc:
either by the Ministry of Justice of the requesting State to the Ministry of Justice of .
the requested State or, by virtue of special mutual arrangement, direct by the autho-
rities of the requesting State to those of the requested State; they shall be returned :
by the same channel. -

2. In urgeat cases, requests and communications may be sent through thc ln(erﬁ_
national Criminal Police Organisation (lNTERPOL) e

3. Any Contracting State may, by declaration addressed to the Sec}eta;’y General )
of the Council of Europe, give notice of its intention to adopt insofar as it itsel_f is :
concered rules of transmission other than those laid down in paragraph | of this Arucle...

ARTICLE 14

If a. Contracuing State considers that the information supplied” by another
Contracting State is not adequate 10 enable.it 1o apply this Convention, it shall ask
for the necessary additional information. It may prescribe a date for the receipt of
such information.

ARTICLE 15

L. A request for proceedings shall be accompanied by the original, or a. certiﬁed
copy, of the criminal file and all other necessary documents. However, |f the suspect-,.
ed person is remanded in custody in accordance with the provisions ol Section 5 and -
if the requesting State 1= unable to transmit these documents at the same time as the
request for proccedings. the documents mayv be sent subsequently.
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2. - The requesting State shall also inform the requested State in writing of any
procedural acts performed or measures taken in the requesung State after the trans-

mission of the request which have a bearing on the proceedings. This communication
shall be accompanied by any relevant documents.

ARTICLE 16 /
1. The requested State shall promptly communicate its decision on the request
for proceedings to the requesting State. '

2 The requested State shall also inform the requesting State of a waiver of
proceedings or of the decision taken as a result of proceedings. A certified copy of
any written decision shall be transmitted to the requesting State.

ARTICLE 17

If the competence of the requested State 1s exclusively grounded on Article 2
that State shall inform the suspected person of the request for proceedings with a
view to allowing him to present his views on the matter before that State has taken a
decision on the request.

ARTICLE 18

1. Subject to paragraph 2 of this Article, no translation of the documents relat-
ing to the application of this Convention shall be required.

2 Any Contractng State may, at the time of signature or when depositing its
instrument of radfication, acceptance or accession, by declaration addressed to the
Secretary General of the Council of Europe, reserve the right to require that, with the
exception of the copy of the written decision referred to in Article 16, paragraph 2,
the said documents be accompanied by a translation. The other Contracting States
shall send the translations in either the national language of the receiving State or
such one of the official languages of the Council of Europe as the receiving State
shall indicate. However, such an indication is not obligatory. The other Contracting
.States may claim reciprocity.

3. . This Anicle shall be without prejudice to any provisions conceming trans-
lation of requests and supporting documents that may be contained in agreements or
arrangements now in force or that may be concluded between two or more Contracting States.

ARTICLE 19

Documents transmitted in application of this Convention need not be authen-
ticated.

ARTICLE 20

Contracting Panties shall not claim from each other the refund of anv ex-
penses resulting from -the application of this Convention.
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Section 3 - Effects in the requesting Stote of o request for proceedings
ARTICLE 21

1. When the requesting State has requested proceedings, 1t can no longer pro-
secute the suspected person for the offence in respect of which the proceedings have
been requested or enforce a judgment which has been pronounced previously 1n that
State against him for that offence. Unul the requested State’s decision on the re-
quest for proceedings has been received, the requesting State shall, however, retain
its right to take all steps in respect of prosecution, short of bringing the case to trial,
or, as the case may be, allowing the competent administrative authority to decide on the case.

2. The right of prosecution and of enforcement shall revert to the requesting Stace :

"(a) if the requested State informs it of a decision in accordance with Article 10
not to take acuon on the request;

(b) if the requested State informs 1t of a decision in accordance with Article 11 to
refuse acceptance of the request;

(c) if the requested State informs it of a decnsxon in accordance with Ardicle 12 to
withdraw acceptance of the request;

(d) if the requested State informs it of a decision not to institute proceedings or
discontinue them;

"(e) if it withdraws its request before the requested State has informed it of a
decision to take action on the request

ARTICLE 22

A request for pro&ecdings, made in accordance with the prov'isions of chis
Part, shall have the effect in the requesting State of prolonging the time-limit for
proceedings by six months. '

Section 4 : Effects in the requested State of a request for proceedings
ARTICLE 23

If the competence of the requested State is exclusively grounded on Article 2
the ume-limit for proceedings in that Scate shall be prolonged by six months.

ARTICLE 24

1. If proceedings are dependent on a complaint in both Scates the complaint brought in
the requesting State shall have equal validity with that brought in the requested State. -

2. If a complaint is necessary only in the requested State, that State may take
proceedings even in the absence of a complaint if the person who is empowered to
bring the complaint has not objected within a period of one month from the date of
-receipt by himof notice from the competent authority informing him of his right to object.
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ARTICLE 25

~In the rcquested State the sancuon applicable to the offence shall be that
prescribed by its own law unless that lawn provides otherwise. Where the competence
of the tequested State is exclusively grounded on Arucle 2, the sancuon pronounced
1n that State shall not be more severe than that provided for in the law of the request-
ing State.

"ARTICLE 26

"L Aay act with a view to proceedings, taken in the requesung State in accord-
ance with its law and regulations, shall have the same validity in the requested
‘State as' if it had been taken by the authontes of that State, prov:ded that assimila-
"tion does not give such act a greater evidential weight than ic has io the requesting
' S(a(e..

2 Any act which interrupts time-limitation and which has been validly performed
“in the requesting State shall have the same effects in the requested State and vice versa

Section 5 : Provisional measures in the requested Stote
ARTICLE 27

1. When the requesting State announces its intention to transmit a request for
proceedings, and if the competence of the requested State would be exclusively
gtounded on Arucle 2, ‘the requested State may, on application by the requesting State
- and by virtue of this Convention, provisionally arrest the suspected person :

(a) if the law of the requested State authorises remand in custody for the offence,
and - '

(b) if there are reasons to fear that the suspected person will abscond or thar he
will cause evidence to be suppressed.

2. The application for provisional arrest shall state that there exists a warrant
- of arrest-or other order having the same effect, issued in accordance with: the pro-
cedure: laid down' in the law of the requesting State; it shall also state for what
offence proceedmgs will be requeszed and when and where such offence was com-
‘mitted and it shall contain as accurate a description of thé suspected person as
possible. 1t shall also contain a brief statement of the circumstances of the case.

3 ‘An apphcauon for provxsxonal arrest shall be sent direct by the auchorities in
the requesting State mentioned in Arsticle 13 to the corresponding auchorities in the
requesxed State, by post or telegram or by any other means affording évidence in
writing: or accepted by the requested State. The requesting State shall be informed
without delay-of the result of its apphcanon.
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ARTICLE 28

Upon receipt of a request for proceedings accompanied by the documents re-
ferred to tn Aruicle 15, paragraph 1, the requested State shall have jurisdiction o
apply all such provisional measures, including remand in custody of the suspected
person and seizure of property, as could be applied under its own law if the offence
in respect of which proceedings are requested had been committed in its territory.

ARTICLE 29

1. The provisional measures provided in Articles 27 and 28 shall be govemed by
the provisions. of this Convention and the law of the requested State. The law of that
State, or the Convention shall also determine the conditions on which the measures
may lapse -

2. These measures shall lapse in the cases referred to in Article 21, parégraph 2.

3 A person in custody shall in any event be relgaéed if he is arrested in pur-
suance of Article 27 and the requested State does not receive the request for proceed-
ings within 18 days from the date of the arresc

4. A person in custody shall in any event be released if he is arrested in pur-
suance of Article 27 and the documents which should accompany ‘the request for
proceedings have not been received by the requested State within 15 days from the
receipt of the request for proceedings.

5. The period of custody applied exclusxvcly by virtue of Article 27 shall not in
any event exceed 40 days.

PART IV
Plurality of Criminal Proceedings
ARTICLE 30

1. Any Contracting State which, before the institution or in the course of pro-
ceedings for an offence which it considers to be neither of a political nature nor a
purely milicary one, is aware of proceedings pending in another Contracting State
against the same person in respect of the same offence shall consider whether it can
either wajve or suspend its own proceedings, or transfer them to the other State.

2. If 1 deems it advisable in the circumstances not to waive or suspend its own
procccdmgs it shall so notify the other State in good time and in any-event before:
)udgmem 1s given on the meris.
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ARTICLE 31

l. In the eventuality referred to in Arucle 30, paragraph 2, the States concemned
shall endeavour as far as possible to determine, after evaluauon in each case of the
circumstances mentioned in Article 8, which of them alone shall continue to conduct
proceedings. During this consultatve procedure the States concemed shall postpone
judgment on the merits without however being obliged to prolong such postponement
beyond a penod of 30 days as from the despatch of the noufication provided for in
Acucle 30, paragraph 2.

2. The provisions of paragraph 1 shall not be binding :

(a) on the State despatching the notification provided for in Article 30, paragraph
2, if the main trial has been declared open there in the presence of the accused before
despatch of the notification;

(b) on the State to which the notification is addressed, if the main trial has been
declared open there in the presence of the accused before receipt of the notification

ARTICLE 32

In the interests of arriving at the truth and with a view to the application of an

~ appropriate sanction, the States concerned shall examine whether it is expedient that

one of them alone shall conduct proceedings and, if so, endeavour (o detemine which
one, when :

(a) several offences which are materially distinct and which fall under the cn-
minal law of each of those States are ascribed either to a single person or to several
persons having acted in unison;

(8) a single offence which falls under the criminal law of each of those States is
ascribed to several persons having acted in unison.

ARTICLE 33

All decisions reached in accordance with Articles 31 paragraph 1, and 32
shall entail, as between the States concemed, all the consequences of a transfer of
proceedings as provided for in this Convention. The State which waives its own pro-
‘ceedings shall be deemed (o have transferred them to the other State.

.ARTICLE 34

The transfer procedure provided for in Section 2 of Part lIl shall apply in so
far as its provisions are compauble with those contained in the present Parc
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PART V
Ne bis in idem
r\RTlC‘LE 35

1. A person in respect of whom a final and enforceable criminal judgment has
been rendered may for the same act neither be prosecuted nor sentenced nor subject-
ed to enforcement of a sanction in another Contracting State :
(a) if he was acquitted;
(b) if the sanction imposed :
(1) has been completely enforced or is being enforced, or

(11) has been wholly, or with respect to the part not enforced, the bsubject of
a pardon or an amnesty, or

(111) can no longer be enforced because of lapse of time;

(c) if the court convicted the offender without imposing a sanction.

2. Nevertheless, a Contracting State shall not, unless it has itself requesied the
proceedings, be obliged to recognise the effect of ne bis in idem if the act which gave
fise o the judgment was directed against either a person or an institution or any thing
having public status in thac State, or if the subject of the judgment had himself a
public status in that State

3. Furthermore, a Contracting State where the act was committed or considered
as such according to the law of that State shall not be obliged to recognise .the effect
of ne bis in idem unless that State has itself requested the proceedings.

ARTICLE 36

If new proceedings are instituted against a person who in another Contracting
State has been sentenced for the same act, then any period of deprivauon of liberty
arising from the sentence enforced shall be deducted from the saaction which may be
imposed.

ARTICLE 37

This Part shall not prevent the application of wider domestic provisions re-
lating to the effect of ne bis in idem attached to foreign criminal judgments.
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PART VI
Finol Clouses
ARTICLE 38

1. This Convenuion shall be open to signature by the member States of the Coun-
cil of Europe. It shall be subject to ratification or acceptance. Instruments of raufi-
cation or acceptance shall be deposited with the Secretary General of the Council of Europe.

2. This Convention shall enter into force three months after the date of the
deposit of the third instrument of ratification or acceptance.

3. In respect of a signatory State ratifying or accepting subsequently, the Con-
vention. shall come into force three months after the date of the deposit of its instru-
ment of ratification or acceptance.

ARTICLE 39

1. After the entry into force of this Convention, the Committee of Ministers of
the Council of Europe may invite any non-member State to accede thereto provided
that the resolution containing such invitation receives the unanimous agreement of
the Members of the Council who have ratified the Convention.

2 Such accession shall be effected by depositing with the Secretary General of
the Council of Europe an igstrumeng of accession which shall take effect three months
afcer the date of tts deposit.

ARTICLE 40

1. . Any Contracting State may, at the time of signature or when deposmng s
instrument of ratification, acceptance or accession, specify the territory or territories
to which this Convention shall apply.

2. Any Contracting State may, when depositing its instrument of ratification,
acceptance or accession or at any later date, by declaration addressed to-the Secret-
ary General of the Council of Europe, extend this Convention to- any other territary or
territories specified -in the declaration and for whose intemational reladons it is
responsible or on whose behalf it is authonsed to give underntakings,

3. Any declaration made in pursvance of the preceding paragraph may, in res-
pect of any territory mentioned in such declaration, be withdrawn according to the

procedure laid down in Acticle 45 of this Convention.

ARTICLE 4]

| Any Contracting State may. at the ume of signawre or when depositing its
instrument of ratification, acceptance or accession, declare that 1t avails tiselfl of



337

onc or more of the reservations provided for in Appendix | or make a declarauon
provided for in Appendix Il to this Convention.

2. Any Contracting State may wholly or partly withdraw a-reservauona or de-
claration it has made in accordance with the foregoing paragraph by means of a decla-
ration addressed o the Secretary General of the Council of Europe which shall be-
come effective as from the date of its receipt.

3. A Contracting State which has made a reservation in respect of any provision
of this Convention may not claim the application of that provision by any other Con-
tracting State; it may, however, if its reservation is partial or conditional, claim the
application of that provision insofar as it has itself accepted it

ARTICLE 42

1. Any Contracting State may at any time, by declaration addressed to the
Secretary General of the Council of Europe,. set out the legal provisions to be includ-
ed in Appendix Il to this Convention.

2. Any change of the national provisions listed in Appendix Il shall be notified
o the Secretary General of the Council of Europe if such a change renders the infor-
mation in this Appendix incorrect.

3. Any changes made in Appendix Il in application of the preceding paragraphs
shall take effect in each Contracting State one month after the date of their notifica-
tion by the Secretary General of the Council of Europe. '

ARTICLE 43

1. This Convention affects neither the rights and the undertakings derived from
extradition treaties and intemational multilateral conventions conceming special
matters, nor provisions conceming matters which are dealt with in the present Con-
vention and which are contained in other existing conventions between Contracting
States.

2. The Contracting States may not conclude bilateral or muldlaceral agreements
with one another on the macters dealt with in this Convention, except in order to sup-
plement its provisions or facilitate application of the pnnciples embodied in it

3. Should two or more Contracting States, however, have already established
their relations in this matter on the basis of uniform legislation, or instituted a
special system of their own, or should they in future do so, they shall be entided o
regulate those relations accordingly, notwithstanding the terms of this Convenuon.

1. Contracting States ceasing to apply the tems of this Convention to their
mutual relations in this matter in accordance with the provisions of the preceding
paragraph shall noufy the Secretary Genera] of the Council of Europe 1o that effect.
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ART!CLE 44

The European Commitiee on Crime Problems of the Council of Euvrope shall
be kept informed regarding the application of this Convention and shall do whatever
is needful to facilitate a fnendly setdement of any difficulty which may anise out of
1ts execuuon.

ARTICLE 45
1. ‘"This Convention shall remain in force indefinicely.
2. Any Contracting State may, insofar as it ts concemned, denounce this Conven-

tion by means of a notification addressed 1o the Secretary General of the Council of
Europe.

3, Such denunciation shall take effect six months after the date of receipt by
the Secretary General of such notfication.

ARTICLE 46
The Secretary General of the Council of Europe shall notify the member
States of the Council and any State which has acceded to this Convention of :
{a) any sxgnaturc;
(b) any deposit of an instrument of ratification, acceptance or accession;

‘c) any date of entry into force of this Convention in accordance with Article 38
chereof;

(d) any declaration received in pursuance of the provisions of Article 9, para-

graph 3;

(e) any declaration recetved in pursuance of the provisions of Arucle 13, para-
graph 3;

{5} any declaration received in pursuance of the provisions of Article 18, para-

graph 2;

g9) any declarauon rcceived in pursuance of .the provisions of Article 40, para-
graphs 2 and 3;

(4) any reservation or declaration made in pursuance of the ‘provisions of Ar-
ucle 41, paragraph 1;

(i) the withdrawal of any reservation or declaration carried out in pursuance of
the provisions of Article 41, paragraph 2;

(i) any declaration received in pursuance of Article 42, paragraph 1, and any
subsequenl notification received in pursuance of paragraph 2 of that Anmicle:

‘k) any nouficauon received in pursuance of the provisions of Arucle 43, para-
graph 4:
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(1) any notificavon received in pursuance of the provisions of Article 45 and
the date on which denunciaton takes cffect.

ARTICLE 47

This Convenuon and the notifications and declarations authorised thereunder
shall apply only to offences commitied after the Convention comes inwo effect for the
Contracting States involved.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Convention.

Done at Strasbourg, this 15th day of May 1972, in English and in French, both texts
being equally authoritative, in a single copy which shall remain deposited in the archives of
the Council of Europe. The Secretary General of the Council of Europe shall transmit
certified copies to each of the signatory and acceding Governments.
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Appcndices
APPENDIX |

Each Contracting State may declare that it reserves the nghc :

fa) o refuse a request for proceedings, if it considers that the offence 1s a pure-
ly religious offence;

(b) to cefuse a request for proceedings for an act the sanctions for which, in
accordance with its own law, can be imposed only by an administratve authority ;

(c) not to accept Arucle 22;
(d) not 1o accept Article 23;

‘e) not to accept the provnsnons contained in the second sentence of Arucle 25
for constitutional reasons;

(f) not to accept the provisions laxd down in Article 26 paragraph 2, where it is
competent by virtwe of its own law;

(g) not to apply Articles 30 and 31 in respect of an act for which the sanctions,
in accordance with its own law or that of the other State concemed, can be imposed
.only by an administrative authority.

(h) not t0 accept Part V.
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Appendices

"APPENDIX 11

Any Contracting State may declare that for reasons ansing out of its consti-
tutional law it can make or receive requests for proceedings only in circumstances
specified in its municipal law.

Any Contracung State may, by means of a declaration, define as far as it is
concemed the temm "‘national’ within the meaning of this Convention.
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.'f\pp:ndicts
APPENDIX 1l

List of offences other thon offences dealt with under criminal low

- The following offences shall be assimilated 1o offences under criminal law : -

- in France : any unlawful behaviour sancuioned by a contrarention de
gmande rvoine. : b

- in the Federal .
Republic ol Germany : any unlawful behaviour dealt with according to the procedure
laid down in the Act on Violations of Reguladons /Gesetz -
uber QOrdnungswidngkeiten of 24 May 1968 - BGBI 1968,
1, 481). : o

- 1n haly : any unlawful behaviour to which is applicable Act No. 317 of
3 March 1967. o
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Agents de vente des publications du Conseil de I'Europe

AUSTRALIA. AUSTRALIE
- Hunter Publications

. 58A. Gipps Street

AUS-3066 COLLINGWOOD. Victora

AUSTRIA i AUTRICHE
Gerold und Co

- Graben 31

" A-1011 VIENNA 1

-BELGIUM./ BELGIQUE
" La Librairic europécnnc- S A
244, ruc de laLoi

" B-1040 BRUSSELS

CANADA

Renouf Publishing Company Limited
1294 Algoma Road

- CDN-OTTAWA ONT K1B 3}W8

CYPRUS/CHYPRE

MAM

The House of th: Cyprus Book
P.O. Box 1722

CY-NICOSIA

DENMARK / DANEMARK
Munksgaard

Book and Subscription Scrvice
P.O. Box 2148

DK-1016 COPENHAGEN K

FINLAND/FINLANDE
Akateeminen Kirjakauppa
Keskuskaru 1

P.O. Box 128

SF-00501 HELSINKI

GERMANY /ALLEMAGNE
Veriag Dr. Hans Heger
HerderstraBe 56

Postfach 20 13 63
D-5300 BONN

GREECE/GRECE
Librairic Kauffmann
28, ruc Suadiou
GR-ATHENS 132

ICELAND/ISLANDE
Bdkabud Mils og menningar
Laugavegi 18
IS-REYKJAVIK 101

IRELAND/IRLANDE
Government Stanionery Office
Publications Section

Bishop Swreet

IRL-DUBLIN 8

ITALY/ITALIE

Librena Commissionaria Sansoni
Via Benedento Fortini. 120/10
Casclla Postale 552

1-50125 FLORENCE

LUXEMBOURG

. Librairic Bourbon
" (Imprimerie Saint-Paul)

11. rue Bourbon
L-1249 LUXEMBOURG

MALAYSIA/MALAISIE
Library Building
University of Malaya
P.O. Box 1127

Jalan Panwai Baru

59700 KUALA LUMPUR

NETHERLANDS /PAYS-BAS
InOr-publikaties

Noorderwal 38

Postbus 14

NL-7240 BA LOCHEM

NEW ZEALAND/
NOUVELLE-ZELANDE
Government- Printing Office
Mulgrave Strect

(Private Bag)
NZ-WELLINGTON

NORWAY / NORVEGE

Akademika, A/S Universitetsbokhanddd
P.O. Box 84

Blindem

N-0314 OSLO

PAKISTAN

Tayyab M.S. Commercial Services
P.O. Box 16006

A-273, Usman Ghani Road
Manzoor Coloay
PAK-KARACHI44

PORTUGAL
Livraria Portugal
Rua do Carmo. 70
P-1200 LISBON

SPAIN/ESPAGNE
Munds-Prensa Libros S A
Casicllo 37

E-28001 MADRID

Libreria de 1a Generahuat
Rambla dels Estudis. 118
E-08002 BARCELONA

SRl LANKA

Centrc for Curnculum Advancement
78 Eachamonai Road

CL-JAFFNA

SWEDEN/SUEDE
Aktiebolaget C.E. Fritzes
Regeringsgatan 12

Box 163 56

$-10327 STOCKHOLM

SWITZERLAND /SUISSE
Buchhandlung Heinimann & Co.
Kirchgasse 17

CH-8001 ZURICH

Libni;ic Payot
6. rue Greous
CH-1211 GENEVA 11

“TAIWAN — HONG KONG

SINGAPORE /SINGAPOUR .
Mappamundi Taiwan

7 F1. 258, Nanking E. Rd.
Sec. 3 Taipei

TAIWAN R.O.C.

TURKEY /TURQUIE
Librairie Haset Kitapevi AS.
469, Istikldl Caddesi

Beyoglu
TR-ISTANBUL

UNITED: KINGDOM /
ROYAUME-UN1

HMSO

Section
$1 Ninc Elms Lanc
GB-LONDON SW8 SDR

UNITED STATES and CANADA/
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Declarations of the Republic of Cyprus

Article 18, paragraph 2

The Republic of Cyprus declareé that it reserves the right to require that any
documents connected with the application of this Convention be acoompamed by a
translatlon mto etther Greek or Engllsh

Appendix il

The Republic of Cyprus dedares that the term “national” within the meaning of .
the Convel';tion shall mean a citizen of the Republic of Cyprus or a person who would
be entitled, under the laws relating to citizenship in force for the time being, to
become citizen of the Republic. ' '
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s 71 THINAKAZ . .

'MEPOZ B

EYPQMAIKH ZYMBAZH [A AIABIBATH

- MOINIKQON AIAAIKAZION
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NINAKAE MEPOZ B

Ta Kpatn MéAn tou ZupPBouhiou Tng Eupwting mou uroypdgouv 1n
YopPaon autq,

- Oewpwvtag 0TI 0 OKOTI6G Tou ZupPoudiou g Eupwring eivar n

eTTTEVEN PEYaAUTEPNG OUVOXNG avapeaa ota MéAn Tou"

EmBupwvrag va oupgTtAnpwoouv TNV gpyacia Tnv otmoia £xouv ndn
ETTEAECE! GTOV TOPEQ TOU TTOIVIKOU BIKQAiOU PE GKOTTO va ETTITUXOUV DIKAIOTEPES

KQl QTTOTEAECPATIKOTEPEG KUPWOEIS.

Oetwpwvrag ot givar XPROIPO, yia To OKOTIO auTd, va dilacpaiioouv pe
mivelpa apoifaiag epmmoToouvng, Tn pUBKON TToviKwy di1adikaciwy ot JIEBVEC
gmminedo, 1diaitepa, KAT@ TPOTTO WOTE VA ATTOPEUYOVTAI TA PEIOVEKTAPATA TTOU

TIPOKUTITOUV aTTO T OUYKPOUON appoélorﬁtwv.
Tupewvouv wg akoAouBuwg:

MEPOZ |
Eppnveia
APOPO 1

Ma Toug okotoug TG mapouoag Xupfaaong:

(@) “adiknpa” epihapBaver Tpdgeig TTou avayovrar gTov Topéa Tou
TrovikoU  SIkaiou Kai QuTEG TTOU avagépovial OTIG VOMIKEG Siatagelg TTou
ekTiBevral ato Mapdprnua Il 1ng mapovoag LopBaong urtd Tov 6po 6T OTToU
SdioiknTikn apyn gival appédia va emAneBei Tou adikfjparog, Ba civai §qva76

yia 1o eninpealopevo TipdowTTo va {nroel ekdikaon Tng arnod dikacTApIo.
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- (B)  "kUpwon" onpaivel KGBe TToIvA A GAO péTpo Tou emIBAMETal A
amayyEéAeTal ge oxéon pe adiknpa .r'] ot oxéon pe Trapafiaon VOIKuwY
- Siaragewv ﬁou exTiBevian oto fapaptnpa .
MEPOZ It
AppodiéTnra
APOPO 2

1. g okoToug epappoyng TN¢ mapouoag XupBaong, omrolodnRToTe
' EupBaMépcvo Kpatog éxer appodidotnta va aokioe diwén duvapel Tou eBvikoy
Tou TTOIVIKOU Sikaiou yia orroiodnToTe adiknpa yia 7o orroio epapudlerar 1o

Sikalo aAou ZupBaldpevou Kparoug.

2. H appoénomra Tou xopnyeitar oe ZupBaMopevo Kpdrtog
anox)\ucrrma duvaper ¢ mapaypdagou 1 Tou ‘ApBpou autoy dlvarai va

aoxnBei pévo UoTepa amd aitnua yia évapén 51a5IKacIWV TTou uTToRaMeTa

. -,amé aMo ZupBalépevo Kpdarog.
APOPO 3

OmolodnTiore ZupBaMopsvo Kparog 1rou £xer appodidtnta Suvdper Tou
_ ‘cevmou Tou - dikaiou va GOKI’]OCI Siwgn y|a adiknua Oduvarai, yia okorrolg
: epappoyng ¢ XopPacng, va Vrrdpam]ecn Tou Sikawwpatog yia évapgn
, 61_06|kaoubv'r'1 vd‘ Sdiakéyer g 6|08|Kaoieg' £vavTiov UTTOTITOU O OTToIO¢ SIKETal
nﬂa SiwyxBei yia 10 b0 aéixnpa amé daMo ZupBaMopevo Kpdrog.
Tnpoupévou Tou "ApBpou 21, TTapdypagpog 2, omoladATIoTE TéTola amopaaon
2 YIa Trapaitnon Tou 6|Kaw'uparog yia évapln Siadikaciwv f éuaxbnr']g TWV

blubmuolwv eu giva npoowpwn paxp|g OTou £kd0B¢i N TEAKA anégaon oTo

\aMo ZupBaMopevo Kparog.
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APOPO 4

To Kparog ato orroio uttoBdAMeTar 1o aitnua diakoTiTer diadikaoia mmou
Baociletar aTToKAEIOTIKG 010 "ApBpo 2 oTav yvwpilel o1 7o dikaiwpa eMBOARC
moivAg atroofiverar duvaper Tou dikaiou Tou altouviog Kpdrtoug yia Aéyo ahho
amd Tov xpovo Trapaypang, oTov ofoio Ta "ApBpa 10(y), 11({) ka1 (n), 22, 23

kat 26 18iaitepa epappolovial.
APOPO 5

. ‘O1 diatageig Tou Mépoug 1l TRg TTapouoag Z(Jdeong bev mepropifouv
TNV appodioTnTa mou TTapéxetai ato Kpdrtog oto o1Toio uttodaAeral To aitnpa

aTTé T0 EOWTEPIKO TOu dikaio gg oxéan pe diwgelg.

MEPOZ Il
MaBipaon Siadikaoiwyv

KegdAaio 1: Aitnpa yia évapgn diadikaoiwv
APOPO 6

1. ‘Orav TpéowTTo gival UTToTTTo Yia Siatrpagn adikrfparog duvapel
Tou dikaiou ZupRaMdpevou Kpatoug, 1o Kpdatog autd duvaras va (mr']od anod,
aMo  ZupPalopevo Kparog va Tipofei atnv Evaplin dwadikagiwv aTig
TIEPITTTWOEIC KAl TNPOUUEVWY Twv Opwv TTou npoB')\énovrdl oV TMapouaoa .

20pBaan.

2. Av  duvaper Twv digrdfewv Tng Tapoucac  Xuppacng
YupBaMopevo Kpartog dovaral va gntoer anmd  aMo ZupBaMdpevo Kpdrog
va mpofei atnv évapén diadikaouuv, o1 appddieg apxég Tou Tipwrou Kpdrtoug

AapBavouv uttown Toug T SuvaréTnTa auTr.
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APOPO 7

1. Aev givar duvath n évapin dadikaciwy oTo Kpdto¢ a1o oroio
‘UTToBAMAeTal To aiTnNPa €KTO¢ av 70 adiknua OXETIKA pe. TO oTroio {nTeitar n
‘évap€n Toug Ba ouVIOTOUOE adiknua av SIATIPATTETO OTo £5APOC Tou Kai 6Tav,

UTIO TIC TTEPIOTACEIG QUTEG, O BPACTNG B UTTOKEITO OF KUPWOEIC SUVALE! Tou

€0BvikoU Tou dikaiou.

2. Av 10 adiknua diampaxdnke amoé dnudoio TIPOCWTTO 1) Evavriov
dnuogiou TTPoowWTTOU, dNUOCiou opyaviopou ) TIPAyPaTog aTo aITolv Kpdrog,
auTo Ba Bewpeital oTo Kpdtog oTo otroio uttoBAAETal TO a@iTnpa wg va €xel
dlarrpayOei amd SnpoacIo TIPACWTIO 1 Evaviov TETOIU TTPOCWTIOU, SNEAGIOU
opyavigpoU N TTPAYHATOG TTOU avTICTOIXEI OE EKEIVO, EVAVTIOV TOU OTIOIOU GTNV

TIPAyHATIKOTNTA diaTTpayBnke.
APOPO 8

1. JupuBaMopevo Kpdfog duvarar va {nrAcel and  daMo
ZupBaMopevo Kpdrog va tmipoBei ornv évapfn diadikacwwv ot pia f{

TIEPIOTOTEPEG ATTO TIC AKOAOUBEC TTEPITTTWOEIG:

(@) Av o gmomttog €xer TNV ouvnBn dapovn) Tou oto Kpdrtog oo

o110i0 UTTORAAAETAN TO aiTnpa-

(B) . Av o vUmortmrog eival urikoo¢ Tou Kpdatoug¢ o1o omoio

' uandMsTm, 10 aitnua i av 1o Kpdrog auté eival 1o Kpdrtog karaywyfig Tou-

(y) Av o UrmomTog exTiel i} 8a exTioal TTOIVA TTOU CUVETIAYETAI

armooTépnon TG eAeuBepiag oto Kpatog ato omoio uttoBaAAetal 1o aitnua-
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(5) Av vgicgtatal Siadikagia yia 1o B0 ; dMa adikfpara evavriov

uTToTIToU OTO Kpatog aTto o1T0i0 UTTOBAAAETal TO aiTnua-

(€) Av Bewpei o1 n diaBifaon Tng dradikaciag emPBAAETal TTPOG TO
okomo  Tn¢ dlakpiBwaong Tn¢ akfBeiag kai 1diaiTepa OTI .TQ TIO ONPAVTIKG
cno&::xnxd otoixeia  PBpiokovial gro Kpdrog oto oTroio utiofdMerarl 1o

aitnpa-

(o1) Av Bewpei OTi n exkTéAeon moiviic  oTo Kpdto¢ aTo omoio
uttoBdaMerar 7o aitnpa, epooov auth £xer emiBANBei, evdéyetal va BeATiwaoer Tig

TTPOOTITIKEG VI KOIVWVIKI] AQTTOKATACTAOT TOU KATadIKaoBEVTog TTpoowITOU.

() Av Bewpei 6m n Tapoucsia  Tou umomTOoU dev dlvarar va
e€acpahioTei Kard Tnv akpoapatiki diadikacia ato airolv Kpdrvog kai OTi n
TIPOCWTTIKA TTapoudia Tou KaTa Tnv akpoacrn Tng diadikaciag, PTopei  va

e€aopahiotei oTo Kpdatog oTo otroio uttoBaletai 1o aitnpa.

(n) Av Bewpei 6m dev Ba prmropoloe amé pévo Tou va emmPBAAa
EKTEAEON TNG TTOIVIIG axépn_ Kal av Katé@euye oTnv £€kdoan, kai 6T 1o Kpdrog

o0 oTToio uTToBAMETal To aiTnua Ba PTTOPOUsCE va TNV eTTIRAAEL.

2. ‘'Omou o utToTITOg €X&1 KaTtadikaoTei TeAegidika oe ZuppBarépevo
Kparog, 1o Kparog autd dovarar va InrAoer v BIGBiBacq Tn¢ diadikaoiag ot
HIG | TIEPICOOTEPEC UTTOBECEIC TTOU avagépovial aTnv TTapdypago 1 Tou
"ApBpou uuToU povo av autdé amd povo Tou dev pTTopei va emiBdler Tnv
EKTEAEON TNG TTOIVIG, aKOUN KAl QV KATEQPeuye oTnv €kdOOT, Kai av 10 aAo
YupBaMopevo Kparog dev arrodéxeray ché)\con aAlhodarmn¢ amépaong, wg

Bépa apxng, f apveital va exTeAECEl TETOIQ TTOIVH.
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APOPO 9

1. O1 appodieg apxég ato Kpatog ato otroio uttoBdMeTal 1o aitnua
egetalouv To aitnpa yia évapgn diadikaoiwv TTou uttoBARBnKke duvapel Twv
TTponyoUdevv apBpwv. AuTEC amogaagilouv oUPQWVA PE TO €BVIKO  Toug

dikalo, avagopikd pe 1a PETpa TTou Ba AdBouv yia 1o aitnupa auto.

2. ‘Otrou 10 dikaio Tou Kpdroug oT10 0OTI0i0 unoBc’xMaml TO QiTnpa
mpoBAéTiel ipwpia yia 1o adiknua atrdé  dioliknTIKR apxn, 10 KpdTtog auto, 600
10 duvaTd ypnyopoTepa, TTANpo@opei 1o aitouv Kpdarog, ekTdg av 1o Kpdrog
oTo omoio umoBaMeTar To aitnua éxel Tpofei oe dAAwon duvaper Tng

mapaypagou 3 Tou ‘ApBpou auTod.

3. Omoiodniote ZupBardpevo Kpdrtog duvaral katd 1o xpovo Tng
uttoypag@Rg, i TNg katabeang Tou eyypdgou emmklpwaong, amodoxng f
TIPOOXWPNOAS TOu, | Of OTTOIOdATIOTE WETAYEVECTEPR npepopnvia va
umtodeitel, pe drjhwon ameuBuvopevn oto MNevikd Fpappatéa Tou ZupPouhiou
™mg Eupdmng, TG TTPOUTTOBECEIG BACEI TWV OTToIWY TO ECWTEPIKG Tou dikaio
ETUTPETIEN TNV TIpWpPIa oplopévwv- adiknuarwyv amé doiknnik apyxn. Tétoia
Bﬁ)\woq( 6a avmikaBioTa Tnv eidorroinan TTou TTpofAéreTal otV TTapdypago 2

ToU "ApBpou auTou.

APOPO 10

To Kparog oro omoio utmofaMerai 1o aitnua dev Aapfaver pétpa

OXETIKG WE TO @iTnpa:

(@) av autdé dev ouvadel pe mig Siarageig Tou ‘ApBpou 6,

mapaypagog 1, kat "‘ApB8po 7, mapdypagog 1-
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B) avnévapin Twv dladikaciwv eival avriBern TTpog Tig dtaTaleig Tou
"ApBpou 35

(y) av, kar@ T10 xpévo uTOBOAfG TOU aITAPATog, O XPOvVog-
TTapaypa@ng  yia évapgn towvikng diadikagiag Ndn €LETTVELOE GTO. QITOLV -

Kpartog duvape 1ng vopoBeaiag Tou Kpdrtoug autou.
APOPO 11

EkT6g OTTWg TTpOPBAETTETAI dTo ‘ApSpo 10 o Kpartog gro orroio
uTtoBaMeTar 1o aitnpa dev duvatal va apvnBei arrodoyxn Tou AITApaATog &f
OAOKANPOU 1} PEPIKWG, EKTOG OF pia ny TIEPICCOTEPEC aTmd TIC aKOAouBeg

TTEPITITWOEIG:

(a) - av Bewpei OTI oO! AéYou oToug oTIoioug T aitnua  Bacidetal

Suvapel Tou "ApBpou 8 Sev cival Sikaiohoynpévolr-

(B) av o uTroTTog - Sev £xel TRV ouvABn diapovi Tou oTo Kpdrog aTo

o1T0io UTTORAaMeTal To aiTnpa-

(y) av o umomrtog Oev eival utinkoog Tou Kpdrtoug gTo ofTo0io
uttofaMAerar 1o aitnua kai Oev gixe TNV cuvABn diauovh Tou ato £5agog Tou

Kparoug autou kata 1o xpovo didmpaing rou adiknpaTog.

(6) av Bewpei oM 10 adiknupa yia 1O omoio {nreital n évdp&q
Siadikaoiv  eivar  adiknpa TOANTIKAC QuUong [ Kadapd OoTPATIWTIKAC 1)

OIKOVOMIKNG-

() av Bewpei OTI UTIAPXOUV OUGIWBEIC AGYOl VA THOTEUE OTI TO
aitnpa_yia évapﬁr] BIaBIKAGIGV giXe wg KivnTpo Adyoug @uAng, Bpnokeiag,

£BVIKOTRTAG N} TTOMTIKIAG yVWHNG:
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- (oT)~ av.10-€8vIké Tou dikaio tival Adn epappocTéo oTo adiknua Kai av
KaTa 10 XpOvo NG TrapakaPrig Tou airApatog n évapin diadikaciwv dev Ba
ATav duvati Adyw Tou Xpoévou TTapaypang olupewva pe 1o dikaio autd- To

"ApBpo 26, Tiapaypa@og 2 dev e@appdetar ot TETOIA TTEPITITWON.

PR B

Q) av n appodidtnta Tou Bagiletar aTrokAeloTIKA oT0 ‘ApBpo 2 xai
av Katd 1o xpovo Trapahafnig Tou aitiparog n évapn diadikaawwv dev Ba Arav
duvat Adyw Tou Xpovou TTapaypa@rig oupewva HE To €Bvikd Tou dikaio,
Aapavovtag utmoyn TNV TTapdTtacn Tou yxpdvou Trapaypa@ic yia €4 PAVeg

Sduvapet Tou "ApBpou 23.

(n) av 1o adiknua diarTpdyxBnke exTd¢ TOU €dAPOUG TOU AITOUVTOG

Kparoug

(8) av n dadikacia gival avTiBetn Tpog OTIg diEBVEIQ UTTOXPEWOTEIG

Tou Kpatoug aTo otroio uTToBAMETal To aitnua-

Q) av n diadikacia eivar avriBern TIpog TG oudiwdelg apxég Tou

vopikoU guoTtripaTtog Tou Kpdroug oTo otroio uttoBaAAeTar To aitnpa-

(k) av 10.aitouv Kpdrog £xer mapafiaoer kavova diadikagiag 1Tou

TIpoPAéTIETAl OTNV TTapoUoa LupBacn.
APOPO 12

1. To Kpdrog oto orroio urfofdAAeTar 1o aitnua ammooypet Ty ano
pépoug Tou amodoxy Tou aiTfpardég av, pETd TNV amodoxn auth,
onouooGﬁnoté amd Tou¢ Adyou¢ TIou avagépoviar ato ‘ApBpo 10 Tng
Trapoloac ZOpﬁaor\g yia 1 pn AMyn pétpwv oe oxéon pe TNV aimon,

kaBioTaral ékdnAog. .
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2. To Kparog .oto omoio umoPdaAierar To.-aitnua. duvatar va

amooupel TNV aTié PEPOG TOU aTTOdOXMA TOU aITAPaToq:

(a)  ovkaraaTei EKONAO OTI N TIPOCWTTIKI) TTAPOUSia Tou UTTOTIToU dev
ptropei va efagpalhioTei kata v akpoapartikr dradikacia oto Kpdatog autd i
o1 oTro1adnTToTE ATTOPACn n oTToia fiTav duvato va ekdoBei, dev Ba pTTopouae

va exTeAeoTei 010 Kpdtog autd

(B) av évag arto Toug Adyoug yia aTToppiyn TTOU avagEpovial gTo

‘ApBpo 11 kaBiovarai ékdnAog Tipiv r uTT6Beon axBei evwTTiov dikaoTnpiou-n
(y) ot GMeg TTIEpITTTWOEIG, AV OUPPWVEI TO aiTouv Kparog.

KegpdAaio 2: Aiadikaoia AlaBiffaong
APOPO 13

1. ‘OAa 1a airjpara mou avagépoviai oTnv Trapolca 2uppacn
uTtoBaAMhovral yparTwg. Ta aitipata autd, kal OAEG Of KOIVOTTOICEIG TToU Eival
avaykaieg yia TNV egappoyn Tng népoooag 2upBaong, armogTéMovTai EiTe a1
10 Ymroupyeio Aikaioouvng Tou aitouvtog Kpdtoug ato YTroupyeio Aikaioouvng
Tou Kpdroug oto omoio uttoBaMetar To aitnpa, r, duvape edikig apoiBaiag
SieuBéTnong, ateuBeiag amo Tig apxég Tou airouvio¢ KpdTtoug Ot EKEIVEG Tou
Kpdtoug oto omoio umtoBaMetal 1o aitnpa Kal eTOTpEPoOvVIal He Tov idio

TpoTIO.

2. L eTTEIYOUTEG TTEPITTTWOEIG, QITAPATA KAl KOIVOTTOIfoEIg duvavTtal

va arrogTéAovTar péow Tng AteBvoug Aatuvopiag (INTERPOL).

3. OmoodAmorte ZupBalopevoe Kpdrog duvaral, pe dfiAwon tou
ameuBivetal oto Tevikd Mpapparéa Tou ZupBouhiou Tng Eupwring, va Swoet

eidomroinon yia TNV TIpoBean Tou va uloBeTAOE!, 60OV aPopd To idlo, Kavoveg
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daBiBacn¢ aMoug and autolg - TTou ekTiBevTal oTnv Trapaypago 1 Tou

nmapovrog ‘ApBpou.
APOPO 14

Av YupBaMopevo Kpdrog Bewpei o1t TANpo@opieg TTou TTapéxovial armod
aMo ZupBaMépevo Kpatog Sev eival IKavoTToTIKEG, WATE va gival g€ Béan
va £Qappooel TRV Trapoloa Luppaon, Qu {NTNoE TI aTTapaiTnTeg TTPOOBETES
mAnpogopieg. To- Kpatog autd duvartal va kaBopiler nuepounvia yia Tnv Afyn

TETOIWV  TTANPOQOPIWV.
APOPO 15

1. To aitnpa yia évapén diadikaciwyv cguvodeUeTal aTmd TTPWIGTUTIO
1} THOTOTTOINUEVO QVTiypa@O TOU TTOIVIKOU QaKEAOU Kai 6Aa Ta GAAa amtapaitnta
éyypaga. Ev toutoig, av diataxBei n kpdTnon Tou UTTOTITOU CUPQWVA PE TIG
diatageig Tou Kegpahaiou S kar av 1o aitouv Kpdrtog aduvartei va diapiBdoer Ta
éyypaga Tov idio xpovo 6TIwG To aitnua yia évapén diadikaciwy, Ta éyypapa

d0vartal va gTahouv G HETAYEVETTEPO Xpdvo.

2. To -anoOv Kpdto¢ mAnpogopei erﬁoqg 10 Kpdtog¢ oTo otroio
uTTOBAMETal TO QITNPA YPATTTWCE Yia OTTOIEGDATIOTE S1adIKACTIKEC TIPALeig TTou
yivovtar A pérpa trou AapBavoviar oto aitoUv Kpdrog pera 1n 6|AaBiBaon TOU
QITAUATOC TTou éxouv axéan He Tnv évapln diadikaaiwv. AUTA n emKovwvia

guvodeUETal ATTO OTTOIAdNTIOTE OXETIKA £yypa®a.

APOPO 16

1. To Kparog o010 ommoio UTTOBAAAETAI TO QITNPA KOIVOTIOIET QUECWC

TNV amoégaon Tou TAvw oTo aitnpa yia évapfn Siadikaoiwv OT0 aiTolv

Kparocg.
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2. . ToKparog oTo oTT0i0 uTTOBAMNAETAI TO aiTUA TTANPOPOPEI ETTIONC
10 aitouv Kpdtog yia mmapaitnan amo g diadikacieg N yia tnv amégaan 1mou
AapBaverar wg armotéheogpa Twv diadikaowov.  Thototmoinpévo avriypago

orioiacdiToTE yparig anogaong diaBiBaletal oto arrouv Kparog.

APOPO 17

Av n appodiétnta Tou Kparoug oto otioio umofdaMetar To aitnpa
Bacoilerar atokheioTika o1o ‘ApBpo 2 10 KpaTtog autd TTAnpogopei Tov UTToTTTo
yia 10 qitnpa évapéng d1adikaciwv pe OKOTTO va Tou ETITPATIEI va TTapOuCIidoEl
TI¢ anmowelg Tou TTavw oto Bépa Tipiv To Kpdtog autd aToQascicel yia To

. aitnpa., -

APOPO 18

1. Tnpoupévng TG TTapaypdeou 2 Tou mmapoviog ‘ApBpou,
dev Ba (nreital pHETAQPACN TWV EYYPAPWY TTOU OXETICOVTaI pe TNV e@appoyn

¢ Tapolaoag 2uupBaong.

2 OrtrolodnioTe ZupBaMéucvo Kpdtog dlvarai, katd 10 xpovo 1ng
utTIoypa®ni¢ f} TG karadeong +ou EYypA@ou emKUpwong, amodoxng, n
TTpooxwpenong Tou, ye ddwaon TTou arreuBuvertar oto MNevikd Npappatéa Tou
ZupBouAiou NG Eupwring, va emipuAdger To dikaiwpa va araitiosr 6TTwg, He
TNV e&aipeon Tou avTiypd@ou Tn¢ YPATTTAC ammogQacng TTou avagéperal aTo
‘ApBpo 16, Tapdaypago 2, Ta ev Adyw éyypaga ouvodedovial arrd peTaepaot.
Ymnv  TepiTTTWON, Ta éMc ZupBaMopeva  Kparn atmrooTéNouV  TIg
peTaepaoei cite otnv eBvik) YAwooa tou Kpdrou¢ oTo otroio ammoatéMovral
Ta £yypaQa f} OE P TWV ETOAPWY YAWOOWY Tou ZupBouMou‘ ¢ Eupwring

mou 10 Kpdrog oto omoio amooTéNovrar Ta éyypaga Ba urrodeiter.  Ev
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ToUTOIG, TETOla UTTOGEIEn dev eival UTTOXPEwWTIKA. - Ta aMa ZupBaMopeva

Kparn duvavral va amraitigouv apoiBadrtnra.

3. To mapdév "‘ApBpo dev ettnpedler ortoteadniimrote diatageig Trou
a@opolv PETAPPAcn Twv QITACEWY KAl TwV GUVOSEUTIKWY Eyypdgwv  TIou
Suvard va niepihapfavovial oe cuppwvieg A dieubBeTACEIC TToU ival Ot 1I0XU
ol otroieg eivar duvardv va ocuva@Bolv peraly duo 1} TIEPICCOTEPWY

ZupBaMopévwy Kpatwv.
APOPO 19

‘Eyypaga mrou diaBiBalovral g€ egappoyn T¢ Zupfacng auTig

dev xperaleral va gival TOTOTTOINPEVA.

APOPO 20

ZupBaMopevo Mépog Sev Ba artaitei arté aMo ZupBaAépevo Mépog
TNV EMOTPOPN OTTOIWVOATIOTE ££A6SWV TTOU TTpOoéKUYav ammod TNV epappoyn g

TTapovoag LupPaong.

Kegpdahaio 3: AmmoteAéopara Tou aiTqparog yia évapin

b1adikaciwv oto aitov Kpdarog
APOPO 21

1. ‘Otrav 10 aitoOv Kpdatog éxel uttoBaler aitnua yia  évapén
Siadikaciwy, dev ptropei TTAEov va Siwger Tov UtToTTo  yia 1o adiknua yia 1o
omoio {nmBnke n Evapgn Siadikaoiwv A va EKTEAECEl amo@acn n oroia
£kBGBNKE TIPONYOUPEVWC OTO Kpatog autd evaviiov Tou UTIOTITOU Yia TO

adiknua autd. Méxpr v ékdoon Tng amogaong Tou Kpdroug oto otroio
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uTtoBaMeTat 1o aitnua yia évapin dadikaciwv naba)\qcpesi, To aitouv Kparog,
diatnpei woTdoo TO diKaiWPA Tou va AaPer 6Aa Ta diaPripara oxeTika pe TV
dOKﬁoq diwgng, €KTO¢ TNG TIpoagaywynig TG utidBeang evwtiiov dikaaTtnpiou,
. €KTOC atrd Tou va ETNITPEWE! TNV appodia JIoIKMTIKR apxr va arogacioe

yia Tnv uTtdBean, avaloya We TNV TTEPITTITWON.

2. To dikaiwpa 60qung OiwEng Kkai exTENEOTC TOU AITOUVTOC

Kparoug avakraiat:

(@) av 10 Kp@rog oTo omroio UTToBAAETaI TO aithpa TTANPOYOPHTE! T0
artouv Kpdrog yia amrégaan Tou, duvapet Tou "‘ApBpou 10 va pn AdPer pétpa

OXETIKA pE TO aiTnpa-

(B) av 1o Kpdrog oTo 0T10i0 UTTORBAMETAI TO QiTNHA TTANPOPOPRTE! TO
airouv Kpdtog yia amoégacn Ttou, duvapea Ttou ‘ApBpou 11, va apvn®ei

aTmodoxf) Tou QIThparTog: .

(y) av 10 Kpdrtog a1o o110i0 UTTOBAAAETAI TO AiTNPA TTANPOPOPRTE! TO
~aitouv Kparog yia améeacr Tou duvauel tou "‘ApBpou 12 va avakaAécer Tnv

arodoxn Tou aITAHATOS:

(8)  av o Kpdrog avo omoio urofalheral To aitnpa mAnpo@opnce! To

aitouv Kpdroc yia ammogaor) Tou va pnv apyicet diwén n va tn diakoyel.

(¢) av 10 aiToUV Kpdrtog atroaupel To aitnpa Tou 1ipiv To Kpdrtog oto
ottoio uTTOBAAMAETaI TO @iTnEa To TTANPOYOPNCE! YIG THV ATTOéPAcH Tou va

TIpofei o€ evépyeleg £TTI TOU AITANATOG.
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APOPO 22

Aitnpa yia évapén diadikaoiiy, Tou yiverar oUpQwva pe Tig Siatdteig
Tou TTapévIog Mépoug, ouvertdyerai TNV TIApAaTacn Tou Xpovou TTapaypagrg

yia €4 pAveg oto arrolv Kparog.

KEQAAAIO 4: ZuviTreieg Tou aiTiparog yia évapgn
S1adikaciwv o1o Kparog oto omoio

utroBaAAeTal To aitnua
APOPO 23

- Av n appodiotnta tou Kpdrtoug oto oTtroio uttoBdAAerar To aimpd
Baociletar amokAeioTika oto ‘ApBpo 2 o xpdvog Trapaypagng yia évapin

Siadikaciwv mou TrpoPAETeTal oto Kpdrog auto mrapareiveran yia €61 prjveg.

APOPO 24

1. Av n évapén Oodikaowwv egaprdrar amé v utiofoAn
TTapatévou kai oTa duo Kpdath 1o mapdarovo Trou eyeiperai oo amouv Kpdrog _
éxer v idla Baputnta pe aqutd Tou eyeipetar gto Kpdro¢ arto ormroio

uTtoBGAAETQ! TO aiTRpa.

2. Av n uioBoAr TTaparmévou givar avaykaia pévo orto Kparog oto
omoio uTTOBaAETal To aitnpa, To Kpdtog auté Suvarar va Tipofei otnv évapén
Siadikaoiwv akopa xai av dev uttoBANBei TTapdmovo epocov 10 npéowﬁd 10
orfoio dikaioUTal va utrofdaAel 1o TTapdarrovo dev eviotatai péoa ot Tiepiodo
gvog pnvog amd v nuépa trapalaBig aré autodv -adormoinong amno nv
appédia apxfi, TOU Tov TIANPOQOPEI yia  TO SIKAiwHA TOou va UTTOPAAEl

évoraon.
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APOPO 25

H kOpwon yia 10 uéiK'r]EJc TTou TipoPAéTreTal 1o Kpdro¢ oTo omoio
uTtoBaMeTal 70 aitnua  eivai t;'m:ivr] TTou kaBopileTal oTo £6vikd Tou Sikaio,
ahég av To dikaio autd TIpoPBAéTiel diagopeTika. ‘Otrou n dikaiodooia Tou
Kpdarou¢ oTo omoio UTTOB(']MC‘II'GI 1o aitnpa Baociferal armokAeloTika oto "ApBpo
2, n kupwor Tou emiBaleral oto Kpdrog autd dev Ba gival auotnpoTtepn amnd

NV KUpwaon 1ou TTpoPAETIEI TO dikaio Tou aitouviog Kpartoug.

APOPO 26

1. Omoladmote T11pagn Tou yivetar e oOxkommo Tnv  évapén
diadikaoiwy mou yivetal ato airouv Kpdto¢ olpguwva pe 1o €Bvikd Tou dikaio '
KQi TOUC Kavoviopoug Tou, Exe! Tnv idla 1ox0 oto Kpdtog oto orroio
uTTOAAAETal TO QiTNHA WE av auTr EiXE yivel artd Ti¢ apxég Tou Kpdaroug autou,
vooupfvou om Sev TTapéxeTal oe TETOld TIPAgN peyaAutepn amodetikn agia

arrd ekeivn TTou €Xel 1o aitouv Kpdrog.

2. Omoiadriimote TTIpAafn n orroia dtakOTITEl TO XpOvo TTapaypaii§
K1 1} OTT0I0 EKTEAEOTNKE éykaipa aTo aitouv Kpdrog €xel Ta idia arroteAécuara

o1o Kpdarog o7o otroio uttoBAAAETal To aiTnua Kai aviioTpoga.
KepaAaio 5: Mpoowpiva pétpa oto Kparog
oT0 oTroio uTTofGAAeTal TO aiTRpa
APOPO 27
1. ‘Otav 10 airouv Kpdtog yvwoTomolei v TIpdBeor Tou va

diaBiBacer aitnpa yia évapin 51adIKAcIGV, Kai av n appodioTnTa Tou Kpdaroug

oo otroio uttoBaMerai 1o aitnua Ba efacilevo ammokAeioTika oto "ApBpo 2, 10
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Kparog oto omoio urtoBdMerar 1o aitnpa ddvaral, goTepa amoé aitnan Tou

aivouviog Kpartoug kai gupewva HE TNV Mﬁapoﬁca TuppBaon, va culdBea

TTPOCWPIVA TOV UNOTITO!

(a)" av 10 dikao rou Kpdrtoug ato ofroio uttoBaMerar To aitnpa -

EMTPETIEI KPATNON Yia TO adiknpa, Kai

(B) av umdpyouv BAcipeg UTTOVOIEG OTI 0 UTTOTTTOG Ba PuyodikACE! i

on Ba mpoKaAége aTTOKpUYN papTUPIac.

2. H aitnon yia rrpoowplvﬁ SUNNYN avaQépel 6T uTIApXE! EviaApa
cOMNyYN¢ 14 Mo didtaypa Tou €xel 1o idlo armotéAeopa, Tou €kSOBNKe
oupewva pe TV dadikacia TTou TIPOBAETIETAI OTO SiKAIO TOU QITOUVTOG
- Kpdaroug - Avagéper eTTiang yia Troio adiknupa 8a {nnBei évapln diadikacuwy,
YoV TOTTO KaI To xpovo Siampa&ng Tou Kai nepiEXer 600 1o duvatd akpiBéatepn
mwepypaen Tou utémrrou.  H airncm‘ TrepIExel €TTONG olvioun €kBeon Twv

TIEPITTATIKWY TG UTTOBEON.

3. H aitnon yia npoowblvr'] oUAANYN atrooTéMeTal aTreuBeiag aTié
n( apxé¢ Tou aitouviog Kpdrtoug, o6Twg avagéperal ato "ApbBpo 13, OTig
avﬁmmxcf; apxég Tou Kparoug oto orroio uttoBdlAeTar To aitnpa, Taxudpopika
A TNAeypagikd A pe ontoodrTrote GAAo pécgo diafiBaong TTou amodsixvueTal
ypamtwe | mou eivar arodexTd amé 1o Kpdtog oto omoio umtofdaleral To

~aitpa. To amouv Kpdrtog TTAnpogopeital yia 10 arroTéAeopa Tou airfpardg
Tou Xwpic kaBuaTépnarn,.

APOPO 28

‘Ovav AngOei cimpc( yia évapén Siadikaciwy oy Guvodelerar ard Ta
éyypaga TIou avag@eépovial oTo "Apepo 15, mapaypagog 1, 10 Kparo¢ aro
onoio umoBaMerar 1o aqitnua éxer Sikalodooia va epappdoer OAa Ta

TIpPOCWOIVa PETPG, nzpnAapBuvbpévng NG KPATNONG TOU UTIOTITOU KAl NG
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KATAoYEoNG TN Teptouaiag, TTou Ba prropoloav va gpappooTolv duvauel Tou
£BvikoU Tou dikaiou av To adiknua ovaq;dbmd pe TNV aitoUpevn diadikaagia Eixe

diarrpayBei 1o £dagdc Tou.
APOPO 29

1. Ta Tpoowpiva pétpa TTou TipofAéToviar aTa dpépa 27 xa1 28
Sigmrovial amd Tig Sataeig Tng Tapoloag iOpBaong xai 70 Oikaio TOU
Kpatoug ato omroio uttoBaMerar 1o aitnua. To Sikaio Tou Kpdtoug autol A n
20pBaon mpoadiopilouv ertiong Toug 6pou¢ cUPPWVA HE TOUG OTToIOUG Ta
péTpa duvavrai va TEprTIOTOOV.

3

2. Autd ta pétpa Teppatiovial OTIG TTEPITITWOEIC TTOU avagépovral

oT1o ‘ApBpo 21, TTapdypagog 2. -

3 MpdéowTTo UTTO KPATNON APVETAl OTTIWOBATTOTE EAEUBEPO av EXEI
OuMneBei oupwva pe 70 "ApBpo 27 kai To Kpatog oTo o110i0 uTToBdMETal TO
aitnua dev TrapaAdfel 1o ditnua yia évapén Siadikaciwv HEoa ot SeKaoKTW

HEPEC aTrO TNV NUEPA TNG CUAMNYNG:

4. NpdowTtro utto kPATnon agrveral oTTWOOARTTOTE a)\e(;écpo av Exel
OuMNPBEi cupPwva pe T0 ‘ApBpo 27 kai Ta éyypaga 1a orroia 8a ETTpeTTE va
ouvodevouv To aitnpa yia évapin diadikaocwuv dev TrapaAriebnkav and 1o
Kpdtog oTo oTToio uttoBdAMAeTal 7o aiTnpa péca oe SexatTévre pépeg amé v

Tiapahafh Tou aITAPATOS yia évapln diadikaociwv.

5. H Trepiodog kpdtnong pe Baon amokAeioTIKG 10 "ApBpo 27 Bev

TIPETTEI OE KAPIG TTEPITITWON va uttepBaivel TI gapavra nuépeg.
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MEPOZ IV

NMoAAamAornra Mowikwyv A1adiKacIRV
APOPO 30

1. OmoiodnTiote Z\upBa)\)\épevo Kpartog 1o otroio, Trpiv Tnv évapgn
A xata 1 Sidpkeia NG dadikaciag yia adiknpa To oTToI0 Gewpsf om dev eival
ox’ﬁe TTOMITIKNAS PUONG OUTE kaeuplixg oTpaTiWTIKG, yvwpile yia v dadikacia
TIOU EKKPEWEI O ANO ZupBoMépevd KpdTtog evavriov Tou 1diou TIpOCWTIOU
avagpopikd pe 1o idio adiknua, efetaler KaTA TTOCO PTTOPEI €iTe va TrapaiTnBei
Tou Bikaiwpatog yia évapfn Siadikaciv | va avaBaha v ev Adyw

Siadikacia, f va 1 diapiBacel ato Ao Kpdartog.

2. Av Bewpei emBupnTd UTTG TIC TTEPIOTACEIC va Pnv TTapaitnBei n
avaBdAer T ik Tou Siadikaocia, aidorrolei 1o AMo Kpdro¢ éykaipa xai ev
Taon mepITTwoel TIpiv TNy ékdoon Tng amdégacng wg TIPog TV ouadia Tng

uTT6Be0NC.
APOPO 31

1. Zmnv ncpfmwon TTou avagéperal oTo "ApBpo 30, TTapdypagog 2, Ta
cnnpéa(épavo Kpatn mpoomaBolv 6go 1o duvard va Tipoadiopicouy, pera
aTmo exTiynon oe kKabe nepimwoﬁ TWV TTEPIOTACEWV TTOU ava@Eépoviar gTo
‘ApBpo 8, 1016 Ba cival To pévo Kpdrog 1mou Ba cuvexioer T diefaywyn 1ng

Siadikagiag. Kata mn Sidpkeia autiig TG cupfouleuTikig diadikaciag Ta
» ermnpealdpeva Kpartn avaBdaliouv 1n Afyn TN améeacng we¢ mpog TNV oucia
NG UTTOBEONG, XWPIG £V TOUTOIG va gival UTTOXPEWEVA va TTIAPATEIVOUV TETOIQ
" avaBolij mépav TNG TEPIOGSOU TwV TPIAVTA NUEPWV aATTO TNV AGTTOOTOAR TRG

eidomoinong rou TTpoBAéTeTal yia auté aTo "ApBpo 30, TTapdypagog 2.
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2. O1 diatateig NG rrapaypagou 1 dev givail DECPEUTIKEG:

(a) yia 10 Kparog mrou amoaté el v eidomioinon rou ripofAémeras
gto ‘ApBpo 30, mapdypagog 2, av n Kupia Oikn £Xel apxioel EeKei otV

TTQpOoUCia TOU KATAYOPOUHEVOU TIPIV TNV ATToCTOAR TN eidoTtoinon:

B) wyvaro kpdrog TIPOG TO OWOI0 N £100TT0INCN anauGOvudu, avn -
KUpia Bikn €xei apyioel ekei otV TTapouaia Tou KOATNYOPOUHEVOU TIPpIV TNV

rrapaiafn g e1doTToinong.
APOPO 32

MNa v eakpiPwon Tng aAMiBeiag kai TPog 10 OKOTTO emPROARG TNG
apuosloucag kipwong, Ta emnpealopeva Kpdrn egeralouv kara méago eival
oxkOTIHo wovo éva amd autd va diefayel T diadikacia kai, av eivair €101,

TpocTTaBouv va TTpoodiopicouv TToio aTTé aurd, éTav:

(@) diagopa adiknpara 1o oTToia ouciwdwg diapépouv peTall Toug
Kal Ta OTToia EPTTiTTToUV aTo TTowvIKG dikalo You kaBevdg ard ra Kpdrn auta
amodidovral  €ite Ot éva TPOOWTIO i OF APKETA TIPOCWTIA TIOU EXOUV

EVEPYROEI ATTO KOIVOU.

(B) ¢&va povo adiknua TO OTToI0 EYTTITITE! OTO TIOIVIKG Bikaio Tou
xaBevog amo 1a Kpdmn autd armodidetar oe apkeTd Tipdéowrma mou €xouv

EVEPYROE! aTTO KOIVOU.

APOPO 33

‘OAe¢ o1 armro@dcelg Tou exdidovial cupgwva pe ta ‘ApBpa 31

mrapaypagog 1, kai 32 ouverrayovral, petafl twv emnnpealopévwv Kpatwy,
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6Aeg Tig ouvirteieg Tng diaBiBaang NG diadikaciag 6TTwG TTpoBAETIETAl OTNY
“mapovaoa XupPaon. To Kpdtog 1o otroio mapairteitar ard 1o dikaiwpa Tou yia

évapén diadikaoiwy Bewpeitai 011 1ig dafiBaler oe dMo Kpdrog.
APOPO 34

H &iapiBaan diadikaoiag Tou TipofAémeTal ato KegdAaio 2 Tou Mépoug
0l epappoletar oTnv éxtacn Trou o diatalelg Tou dev eival acupBifacTeg pe

QUTEC TTOU TTEPIEXOVTAI OTo TIapov Mépog.

MEPOZ V
Kavévag dev dikaleras Suo gopéc yia 1o idio adixnua
(Ne bis in idem)

APOPO 35

1. NpoowTio og Ox£0n He TOo OTT0I0 £xEl eKDOBET TEMKN Kal EKTEAEDT
anoéeacon ot rovikn diadikacia Sev duvarar va diwxBei 1 va karadikaaoTei yia

v idia nipagn, ouTe uTiokaITal ge eMPBOAR KUpwOong e GAo ZupﬁaMépkvo
Kparog:

(a) avautdg oéwwenxc-
' (B). avnemPBAnBeioa kupwon:
(i) exteAéotnke aTnv oAGTNTa 1} Ba EKTEAETTE, A

(i) ATav £§ oAoKAPOU, ) OE OXEDT HE TO PR EKTEAEGBEV Hépog

avTikeipevo xapitog i apvnoTeiag, A

(i) Oev prropei TTAEoV va exTEAETTEI AOyw TNG TTapéNeuang Tou

Xpovou-
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(y) av 1o &ikaompio xaradikage Tov adiorrpayouvia Xwpig va

empBaier kupwaon.

2. Ev toutoig, TupBarépevo Kpatog dev Ba eival uttoxpewpévo va
avayvwpilel Ti¢ OUVETTEIEG TNG apXNG "ne bis in idem™ av n TIpa¢n n orroia
odfiynoe oIV amo@aan ECTPEPETO EVAVTIOV EiTE SNUOCIoU TIPOCWTIOU 1
dnudolou opyaviopou 1 TIPAypatog, | av TO UTIOKEIPEVO TNG aTO@aong

mpoécwTio eivar dSnudcio ipdéowTtio ato Kpdrtog auTo.

3. EvimAéov, ZupPaMopevo Kpdato¢ ato omroio diammpayBnke n
Bewpeital 6T hraTtpaxBnke n TPAgn ocupewva Pe 10 £Bvikd dikaio Tou Kpdrtoug
auToUu Sev eival UTTOXPEWHEVO Va QVayVwWPICEl TIC CUVETTEIEG TNG apxXnSg "ne bis

in idem" €k16¢ av To idio To Kpatog éxer {ntoel TV évapén d1adikaouwy .
" APOPO 36

Av aocknBei véa Sladikagia evavriov TIPOCWTIOU TO OTI0IO O€ GAAO
2upBaAiopevo Kpdatog éxer katadikaatei yia Tnyv idia mpdgn, 1é1e kABe Xpovikn
miepiodo¢ atépnong TG eAeuBepiag duvaper g emPBAnBeicag tmoivig Ba

agaipgital atro TNV KUpwan n orroia givair duvatd va emPBAnOdei.
APOPO 37

~ To mapoév Mépog dev eptrodifer TNV e@appoyn eupuTEPnG E€BVIKMAG
diaragng Trou oxeTileTal pe To amotéAecua TG apxng “ne bis in idem” 6tav

auTr CUVOEETal e aANOdaTTh TToIVIKA aTTdéPaacr).
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MEPOZ VI
Tehikég Ararageig
APOPO 38 ’

H mapouoca ZO-pBacm Ba eivai avoiktrj yia uttoypa@n amo 1a Kpdarn
MéAn Tou ZupBoudiou Tng Eupwring. Authi umdkermalr ce emkUpwarn, -r}'
arodoyr. Ta éyypaga emkUpwong f amodoxng karartiBeviar oto levikd

lpappatéa-Tou TupPouhiou T Eupwiting.

2. H mapouca ZupBaon Ba 1eBei ot 10XU TPEIC PAVEC -PETA TNV
KaTaBeon Tou TpiTou EYyPAPOU TNE ETHIKUPWAONG 1} ATTOdOXIC.

3. 2e oxéon pe Kparog mrou urroypé(pé V. TTapovca 2upfaon kai
TNV ETTIKUPWVEI f} TNV aTTOBEXETaI pETayevEéoTepa, N ZUpPBaon Ba 1eb¢i ot 10U

TPEIG pﬁvzg pera Ty KATaBeon TWV eYYPaQWY EMKUPWONG i} amodoXr¢.

APOPO 39

1. Meta v évapén 10x00¢ TN TTapoldoag TupBaong, n Emiporn

Yroupywyv Tou TupPouliou e Eupwring SUvatar va  TIPOOKaAéGCEl

- omtoiodATToTe Kpdtog pn péAog va TIpooxwpRosel a'auth vooupévou Om n

anégaon Tou TepiExer TEToIa TIPGOKANGN AapBaverar opdgwva amné 1a Méan

ToU 2ZUpBouliou Ta oTToia emxopwaoav T ZuuPaon.

2. H mpooxwpnon autn npuypm‘ono;eimu pe v xaraBeon, oTo
levikd Tpappatéa - tou ZupPBouliou TG Eupwring, Tou eyypagou
TIPOOXWENONG To OTToio TIBETAI OF 10X0 TPEIG PrvEG PETA TNV nuepounvia

xaraBeor)g Tou.
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APOPO 40

1. OmotodATIoTE ZupBaAAdpevo Kpartog 60vcfc|, Kard 7o xpoévo mé
uTToYpaQr¢ f TG Kard@Beong Tou eyypdeou emikUpwong, arodoxng, n
TTpooXWwpPnong rbu, va kaBopiler 1o édagog f| Ta €ddepn oTa oroia Ba

e@appodlerar n mapovoa uppaaon.

2. Onoodnmote ZupBalopevo Kpdiog duvartay, 6tav karaBérel 10
£YYpago emKUpwWong, 'anoéoxr']g N Tpoaxwpenong f ae oroladrijmore
pETayevEoTepn nuepopnvia,  pe  OfAwon  TTou  arreuBiverai oto  [evikd
Fpappatéa tou Zupfouhliou TG Eupwring, va eTTeTeivEl TNV €QApHOYN TNG
TTapoloag Zuppaang ae otroiodnTToTe AAO £5agog i eddgn TTou avagépovial
atn dAAwan kail yla Ta oToia ackei TIG dieBvei¢ OXETEIC 1 aTId Ta oTToia EXEl

e€ouciodotnBei va avahapBAaver UTIOXPEWOTEIC.

3. Otmroladimrore dnAwon TToU Yiveral duvapel TNG TTPONYOUHEVNG
napﬁypdcpou duvaral va avakAnBei 6gov agopd orrolodiTote £dagog TTou
avagépeTal ot TéTola dAAwon, aupewva pe T diadixacia TTou TTpoPAETTETAl

oT0 "ApBpo 45 Tn¢ TTapovoag ZopBaocng.
APOPO 41

1. Orroiodrjrote ZupBalopevo K‘pdrog divaral, katd 10 xpoévo g
uTToypaQri¢ | TnNg karadeong Tvou eyypdgou emkUpwong, ammodoxng n
pooxwpnong, va &nAwoer oM em@uAdooeTar va- TipoPei g piIa )
TTEPIOCOTEPEC dné ¢ emQuUAGelg TTOU TIpovoouvTal OTo ﬂabc’xpmpa | i va
mipoBei o€ BﬁAmon oy TIpovoEital oTo ﬂdpdpmua |i ¢ Trapoloag

2upBaong.
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- 2. Omolodrmote ZupPBalépevo Kpdrog duvarar va amoouper €f

ohokAfjpou 1 pepikwg emQUAaln | dnAwon Tou €yive oUpQwWva pe TNV .

ponyoUpevn mapdypago pe dnAwon Tou, Tou ameuBuveral oto [evikd
Mpappartéa Tou ZupPouliou TG Eupwring n ottoia TiBetal oe  10x0 amé v

nuepopnvia rapaiaPng Tng.

3. ZupBaMopevo Kpdrtog 1o otToio TTpoéBn o€ emMQUAALn OXETIKA pE
otmroiadnmote digragn g naﬁo(;ocg 20pBacng dev duvarar va analfr']of.l
gpappoyn TnNg diaragng autnig amo orrolodnrote alo ZupBaldpevo Kpdrog:
pTTOpEl OpWC, av n emMeUAagn Tou gival pepIkn f uTTO 6poug, va aTTaITAGEl TNy
epappoyr] TNC Siaragng autic katd Ty éktacn oTnv orroia To id1o TNV EXel

ammodexBei.
APOPO 42

Omoiodnmore ZupBaldpevo Kparog duvarar omroTedrTrote, pe dnlwon
Tou arreuBuveral oto levikd pappartéa tou ZupBouliou ¢ Eupwring, va
TmapaBértel Tic vopikeg dIaTagelg TTou Ba cuuTTepiAngBouv oro ﬂapd.pmpu 1

NG TTapovoag uppacng.

2. OmoiadATote alayn oTIC EBVIKEG diarageig mou nspléxowcl ato
Napaptnpa 11, yvwototoitat oto lNeviké I pcpparéd TOU ZupBouXiou ng.
Eupwring, av tétola alayn kaBiota tnv mmAnpogopia oto Mapdptnua autd

AavBaopévn.

3. Omoieodrriote aMayég oro Mapdptnua Il kara epappoyn Twv
TTponyoUpevWY TTapaypagwy TiBevrai o€ 100, ot kaBe TupPBalopevo Kparog,
éva prjva peTa TNV NUEPOHNVIa yvwaoToTToinang Toug ato 1o MNevikd Mpappatéa

Tou YupBouhiou Tng Eupwring.
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APOPO 43
1. H mapoloa ZupPBaon dev ernpedlel Ta dIKAWLPATA Kal Tig
UTTOXPEWOEIG TTOU aTToppEouV .amtd ouvlnkeg Ekdoong Kal TToAupepeig diebveig
oupBaoccig Trou agopolv aidika Bépara, oute diarageig Tou agopolv Béparta
~ yaTa oTToia yivetai Tpovoia oTnv TTapolaa 2 0pBaacn kai Ta oTroia TEPIEXOVTal

oe GMe¢ gupfaoeig Trou ugioTavrar perafu ZugBalopévwy Kpatwv.

2. Ta TupBaMépeva Kpdatn dev 8a ouvarTouv petall Toug dipepeic
A TroAupepeic oupBdceic ot Bépata Tou TIPOBAETTOVIAl 0TV TTapouca
20puBaon, exT10¢ yia va oupmiAnpwoouv Tig Siatageig Tng TupBaong i va

SIEUKOAUVOUV TNV EQApUOYN TWV apXwyV TTOU EVOWHATWVOVTAl O auTh.

3. Av 8Uo n mepioodTepa ZupBardueva Kpdrn éxouv dn Bacioel
TI¢ OXEOEIg Toug oTa Bépata autd pe Baon opoiduopen vouobeaia, f £xouv
Beamiioer e1d1kd Bikd Toug cUCTNUA, 1 av aTo PEAOV TTPOTIBETal va TO KAvouy,
ta Kpdm auta . Sikaiooviar va pubBpicouv TG OxEOel Toug avdahoya,

avegaptnra anod Toug 6poug TNG Tapovaag 2upBaocng.

4, ‘Orav  ZupBaMopeva Kpdarn madcouv va egapudlouv Tnv
napouca ZupBaon oTig apoIBaieg OXEotig Toug, cUpQWVa He Tic diatddelg Tng
TIponyouUpevng Trapaypdagou, eidomoiolv oxeTikd 1o lNeviké [papparéa  Tou

2ZupBouliou Tng Eupwring.
APOPO 44

H Euvpwmaiky Emrpory Eykhnuatoloyikwv MpofAnudrwv  Tou
2upBouliou NG Eupwming evnuepwveTal OXETIKA HE TNV £Qappoyn TG
TopBaong kar  TipoBaivel O£ OTISATIOTE avaykaio yia va SieUKOAUVE! QIAIKA
SieuBérnon omoiaodiTTote duakoAiag n oTToia duvartd va TpokUye atmod Tnv

gpapyoyn g,
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APOPO 45
1. H mapouca Z0pBaacn mapapével o€ IGXU ETT aopioTo.
2. Ono0dnTtroTe 2upBalépevo Kpdrog duvaral, ae 611 10 agopd,

va katayyeire T T0pBacn pe yvwaoTtotoinon  Tou aTieuBuveTal aTo MEviKG

Mpapparéa Tou ZupBouliou Tﬁg Eupwrng.

3. Tétoia karayyehia 60~ €€l 10X0 €81 prveg HETA TNV nuepopnvia

mapakafig NG yvwaoToTroinong auti¢ amo vo Mevikd Ipappatéa.
APOPO 46

O Tlevikog lMpappatéag Tou ZupBouAiou TG Eupwring eaidorroiei Ta
Kpatn MéAn Tou ZupBouhiou kai orToi0dnTioTe Kparog 10 oT10i0 TTpooxwpnae

otnv mapoloa 2UpBaocn yia:
(a) oTToladnToTE UTTOYPA PN

-(B) OTTOIGdATIOTE KATABEQN TOU eyypdgou eTIIKUpWONG, amodoxng n
TpoCXWwPNang:

(y) omroiadirrorte nuepopnvia évaping NG 10xUo¢ Tng Zuppaong
auTn¢ oUpewva pe 1o "ApBpo 38 -

(6) otmroiadiToTe Srjdwon TTou TTapéAaBe oﬁpcpwva pe g datageg
Tou “ApBpou 9, TTapdypagoc 3- ‘

() omoiadnTioTe dAwon TIou TTapéAaPe olpgwva pe Tig diarageg

Tou ‘ApBpou 13, TTapaypagog 3-
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(o1) omoladiTote dRAwan ndb hapé)\aﬁé"ogpcpw\{c pe ¢ d1aTager¢

Tou ‘ApBpou 18, Tapdypagog 2

Q) omoiadnmroTe dnAwan TTOU napé)\aBé olupewva pe TIg élaidécng

Tou "ApBpou 40, Tapaypagog 2 kai 3-

(n)  orroiadimoTe emi@UAaln A 6f1)\u;or1 TToU €yIvVE oUpQWva pe TIG

6|crd§£|g Tou ‘ApBpou 41, napéypcq;og 1

(6) v avakAnon otrolacdriTToTe aTTl(pUXcing r] drjlwong TTou £yive

oupgwva ye Tig diatageig Tou ‘ApBpou 41, Tapdypagog 2+

_ (1)  oroiadAmoTte dAwon Trou TTapéhaBe cUp@wva pe Ta ‘ApBpa 42,
napdypa¢og 1, ka1 otroiadATioTe pérdstémepn yvwgaToTroinon TTou

rrapéhaBe oupgwva pe Trjv TTapdypago 2 Tou ‘ApBpou autou-

(x)  ya oTroladATIOTE YVWATOTIOINON TTou TTapéAaBe cluQwva pe Tig

éandieng Tou "ApBpou 43, TTapaypapoc 4

(A) onoxcér']ﬁom YvwaToroinaon rrou”_'rmpé)\-aﬁe oUpQWVa pE TG
diataeig Tou ‘ApBpou- 45 Kai TNV NUepounvia KaTd Tnv oToia n katayyeAia Ba

EXEI 1IOXVY.
APOPO 47

H Trapouaa ZUpBaacn xai 01 YVWOTOTIOOEIS Kal SNAWGCEI TTou yivovTal
Suvapel auTtrg epappddovial Hovo avagopikd Pe adiKApPATa TTou diarrpdrrovral
_ par_c’x'rrou n ZouBaon Ba 1E6ei o€ 10XU yia To eTpealdpevo TUPBAANOPEVO

Mépog.
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Y& papTupia TWV TTO TTAVW AUTOI TTOU UTTOYPAPOUV TTIO KATW, £XOVTAg
dedviwg efoudiodotnBei yia 10 OKOTIO autd, umtdypawav Tnv TIapouca

2opBaon.

"Eyive oto S1pacBoupyo, oTic 15 Maiou Tou 1972, oTta AyyAikd Kai
FaMikd, Ta keipeva Twy oTToiwv tivar eg§icou auBevTikd, oc £éva povo aviitutio,
To oTToio TTapapéver katarednuévo ara apxeia Tou ZupBouAiou rng:Eupwnng.
O [evikdg Fpappcrécg tou ZupBouAiou T Eupwnng 6a daBiBaca Ta
moToTToInuéva aviiypaga otnv KuBépvnan kabe Kpdrtoug 1iou v umdypaye

Kal TTPOCXWPNOE OE QUTH.
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MAPAPTHMATA



NAPAPTHMA I

Kabe Zup'BaMépevo Kparog d0varal va dSnAwoer oM eTiQuAdrel 70

. Gikaiwpa:

(d) va apvnBei almpa yia cvap?,n 6|06|Kaolwv av Bewpei on 10

aémqpa givai Kaecpa quoxcurmo

(B) va apvn®ei aitpa yia évapgn diadikaoiwy yia T1pagn f kipwon
yia TNV OTToia CUPPWVA HE TO EBVIKG Tou Bikalo PTTopEi va emBXchi Hovo amo

~ BIoKNTIKA apXf
(y) vapnv unobcxeei 10 ‘ApBpo 22-
(8) va pnv arrodeyBei o "ApBpo 23-

(é) va pnv arnrodexBei ng 6|am§£lg TT0U m:plcxovml o éaun:pq

rrpomor] TOU Apepou 25 yia guvtayparikoug Adyoug-

(o1) va pnv arrodexBei ¢ diatdgeic TTou TTpoBAETTovral oto "ApBpo
26, mapaypagog 2, 6tTou auté Exel appodidTnTa duvaper Tou eBvikou dikaiou
Tou '

(Q  va pnv epapudoe Ta "ApBpa 30 Kat 31 OXeTIKG pe TTPAgn yia TNV
omoia ol KUPWOEIC GUpQWVa pe To eBvikG Tou dikato 1 pe 1o Sikaio TOoU GAAOU

enmpeadopévou Kpdaroug, urropei va enanMowm pHovo aTrd SioiknTikn apxn:

(n)  va pnv amodexBei o Mépog V.
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NAPAPTHMA Il

Onouoéqnote ZupBaMopevo Kpmog 6uvmcu va | dSnAwoer ont yia
Aoyoug TTou npoxumouv amé 1o ouvmypanKo TOU 6u<mo priOopEi va unoBcAu ‘

n.va dexBei amfjpara yia avapgn 6:06maonwv povo oTIg m:plmwoslg TIOoU

KaBopu(ovm; ovo eevu(o TOU ammo

OmnolodnmoTte ZupBaMopevo Kparog 6uvcm| He dridwon, va kaBopioel

MV eppnveia Tou Gpou urrm(oog 600 TO acpopa OUPQWVA YIE TRV EWola TRC
TTapovoag ZupBaong 4



MAPAPTHMA Ill

KaréAhoyoc adiknpdrwv aAMwv. amé ubtxﬁpara wou

TrpoBAETTOVIAl OTO TWOIVIKG dikaio _ Sl

Bikaiou.

-‘qfr]v aM\ia:

- oTnv OOCTIOVSIaKr)

- . Anpokparia g
- Feppaviag:

- - omv lrahia:

Ta akdhouBa adikripara Ocwpolvral adikfpata duvapel Tou TTOIVIKOU

ono;abr’morfé Tapdvopn OUMTIEPIQOPA ~ TTOU

TIpWpEiTal yia contravention de grande voirie.

~ oTroladiTioTe TApAvopn CURTTEPIPOPA Yia v oroia

eqcppé(cjrm, n Siadikaoia Tou exTiBeTan oTo No6po

-Trepi RNapaBiaong Kavowohd)v {Gesetz uber

vO(dnung_swidri'gkeiten of 24 May 1968 - BGBI

1968, 1, 481).

onoiaﬁmmrs OupTIEPIPOPG  yiIa TV OTTOia
epappdlerar o Népog pe Ap. 317 ¢ 3ng Mapriou
1967. | . ;
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H. Kurrpiaxry Anpokparia. bnvaa on em(pu)\daoa 10 bxxaiwpd TG va. (nmoai
émog oroigdimoTE. éwpcupa oxsﬁ(ovrm HE.TOV. s«papuom,.mg wapouoag ZopBaong
! quvoéauovrm cmé psrdq»paon amy. EARVIKA §) Ayv)ux& ) _vﬂgg a.

Napdprnya il

H. Kutrpiakr}. Anpokparia. SnAwver 6m. 0. 6pog. «-ttomqg» ora. wAaioia. Tng
Trapouoag ZuuBacmg, onuaiver WoAiTn Tng Kutrpiakrig quoqu iqg A rrpéowrro mou
- Ba. Gmalouro HE Bdon mv 1oxtovoa vopoBeoia wepl: me, lGléJnmg,rou TroAit TG -

Anuoxpmiag, va. xaracﬂ:l ToMmg g Anpoxpariag.

Tund8nxe ovo Tunoyeagpeio g Kumouoig Anpx;ioating, Aguxooia.



